RAAMLEPING nr 6.4-2.1/142ML

PAASTEAMET, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija),
mida esindab pohimdiruse alusel peadirektor Kuno Tammearu

ja

OU A2K SPORT, registrikood 11054045, aadressiga Riia mnt 169a, 80024 Parnu (edaspidi tditja
1), keda esindab pdohikirja alusel juhatuse lige Kaupo Koplus,

ja ..

MATKaSPORT OU, registrikood 10042347, aadressiga Tondi tn 17, 11316 Tallinn (edaspidi
tiitja 2), keda esindab pdohikirja alusel juhatuse lige Tarmo Mere,

ja_

OU BALTIC ARMAMENTS, registrikood 10717064, aadressiga Siduri tn 7, 11313 Tallinn
(edaspidi téitja 3), keda esindab pohikirja alusel juhatuse lige Andrei Zdanov,

ja

TRANSMITTER OU, registrikood 11219457, aadressiga Oda tn 2-32, 10415 Tallinn (edaspidi
tditja 4), keda esindab pohikirja alusel juhatuse lige Tarmo Soone,

edaspidi tditja 1, tditja 2, tditja 3 ja tditja 4 iheskoos kui tditjad, umbisikuliselt kui tditja ning
hankija ja tiitja umbisikuliselt kui pool vdi liheskoos pooled, sdlmisid alljirgneva raamlepingu
(edaspidi leping):

. LEPINGU SOLMIMISE ALUS JA DOKUMENDID

1.1.  Lepmngu dokumendid koosnevad lepingust, rigihanke nr 248132 “Magamiskottide ja
kokkupandavate vélivoodite ostmine* (edaspidi riigihange) alusdokumentidest, tditja poolt
riigthanke raames esitatud pakkumusest, hankyja minikonkursi kutsetest, téitjate
minikonkursi  pakkumustest (edaspidi minipakkumused), lepingu alusel solmitud
hankelepingutest ja esitatud tellimustest ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles
lepitakse kokku pirast lepingule allakirjutamist.

1.2. Lepmgu solmimisel tugnetakse tiitja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud
kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja voimekust lepingut
nduetekohaselt tiita.

1.3. Lepmngu lsad ja lepngu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades
lepinguga iihtse terviku.

1.4. Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.4.1. lepingu lisa 1 — lepingu objekti tehniline kirjeldus;
1.4.2. lepingu lisa 2 — hankelepingu projekt;
1.4.3. lepingu lisa 3 — kauba iileandmise- vastuvotmise akti vorm.

1.5. Lepingus kasutatavad moisted:

1.5.1. toopdev — kalendripdev, mis ei ole laupdev, piihapdev ega FEesti Vabariigi
seadustega kehtestatud riiklik piiha;
1.5.2. kolmas isik — mistahes fiiiisiline voi juridiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

1.6. Lepingu alusel sOlmitavaid hankelepinguid rahastatakse pohiliselt riigieelarvelistest
vahenditest, kuid vastavalt vajadusele vObb rahastusallkaks olla ka vilistoetus.
Vilistoetusest rahastatava hankelepingu korral tipsustatakse rahastamisallikas vajadusel,
vastavalt vilistoetusest rahastatava projekti tingimustele.

2. LEPINGU OBJEKT

2.1.  Lepingu objektiks on vastavalt hankija vajadustele magamiskottide (edaspidi kaup)
ostmine koos nende tarnimisega hankija logistikagrupi asukohta Pritsu, Vardja kiila, Kose
Vald, Harjumaa lepingus sétestatud tingimustel ja korras.
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2.1.1. Tattja poolt miitidav kaup peab olema uus, kvaliteetne, defektideta ja vastama kauba
tootja poolt kehtestatud nduetele.

Koos kaubaga annab tditja hankijale iile kauba eestikeelse kasutus- ja hooldusjuhendi ning

koik muud dokumendid, kui need on vajalkud kauba kasutamiseks ning garantii

sdilimiseks.

Lepingu sOlmimisega esitab hankija téitjale 1 (kui riigthankel majanduslikult soodsaima

pakkumuse esitajale) esimese telimuse, mille tditja 1 on kohustatud tditma riigthanke

pakkumuses esitatud tarneaja jooksul, milleks on 3 (kolm) kalendrikuud. Esimese telimuse

suuruseks on 200 (kakssada) riigihanke pakkumuses pakutud magamiskotti.

2.3.1. Esimese tellimuse raames on tiitja 1 kohustatud hankijale tarnima rigihanke
pakkumuses pakutud kauba.

LEPINGU HIND JA ARVELDUSTE KORD

Lepingu eeldatav maksimaalne kogumaksumus on 200 000,00 (kakssada tuhat) eurot,

millele lLisandub kéibemaks (edaspidi lepingu hind).

3.1.1. Juhul, kui hankijal tekib ettenfigematu vajadus suuremas mahus kauba ostmiseks,
siis on hankijal digus punktis 3.1.nimetatud eeldatavat maksumus suurendada ning
sellisel juhul on lepmgu maksimaalseks maksumuseks 500 000 (vissada tuhat)
eurot, millele lLisandub kédibemaks.

Lepingu hind on lepingu alusel esitatavate tellimuste/sdlmitavate hankelepingute eeldatav

kogumaksumus lepngu kehtivusajal ning see ei ole pooltele siduv. Lepingu tegelik

kogumaksumus selgub pirast lepingu kehtivuse I6ppu ning soltub hankija poolt esitatud
tellimuste/soImitud hankelepingute maksumustest.

Lepingu punktis 2.3. toodud esimese telimuse maksumus on 8580,00 (kaheksa tuhat

vissada kaheksakiimmend) eurot, millele lisandub kéibemaks. Esimese tellimuse

maksumus sisaldab koiki tellimuse tditmisega seotud kulusid, sh kauba tootmise,
pakendamise ja transportimise kulusid hankija asukohta ning see ei voi tihelgi juhul hankija
jaoks suureneda.

Hankija tasub kauba eest vastavalt reaalselt ostetud kauba kogusele. Téitja esitab hankijale

nouetekohaseid arveid vastavalt telimustele/hankelepingutele hijemalt 3 (kolme)

toopdeva jooksul pdrast kauba iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist poolte poolt.

Ettemaksu hankija ei teosta.

Téitja esitab hankijale Eesti e-arve standardile vastavaid e-arveid. Kui tiitja on e-arvete

operaatori klient, tuleb tal e-arve edastada oma e-arvete operaatorile, kelle kaudu see jouab

hankjjani. Kui tditja ei ole e-arvete operaatori klient, tuleb tal vastav leping mone Eesti e-

arvete operaatoriga (Fitek, Omniva, Telema v0i RIK e-arveldaja) sdlmida e-arvete

edastamiseks.

Téitja poolt hankijale esitatavad arved peavad selgelt ja tiheselt vitama lepingule ja

riigihankele (arvel peavad kajastuma lepingu number ja rigihanke vitenumber 248132)

ning vastama kdibemaksuseaduse nouetele. Kéesolevas lepingus esitatud tingimustele

mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Arve tasumine toimub 21 (kahekiimne iihe) kalendripdeva jooksul hankja poolt

nduetekohase arve kéttesaamisest arvates. Lepingust tulenevate maksete lackumise kohaks

on arvel ndidatud arvelduskonto.

Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

kuupiev.

LEPINGU TAITMINE

Lepingu tiitmine ehk kauba ostmine toimub vastavalt hankyja vajadustele hankija poolt
korraldatavate minikonkursside tulemusena sOlmitavate hankelepingute vOi esitatavate
tellimuste alusel.
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4.1.1. Esimese telimuse esitab hankija lepingu sdolmimisega ning selle tdidab tditja 1.

Minikonkursi korraldamise all peab hankija silmas, et hankija esitab tditjale kauba ostmise

vajaduse tekkimisel vastavasisulise hinnapiringu (esitades minipakkumuse koostamiseks

vajalikud andmed ja telimuse tditmise tingimused) ehk minikonkursi kutse, millele téitja

esitab minipakkumuse. Minipakkumuste hulgast selgitatakse vdlja iga vastava

minikonkursi edukas minipakkumus ehk vastava tellimuse/hankelepingu tiitja.

Minikonkursile minipakkumuse esitamine ei ole tiitjale kohustuslik.

Minikonkursi Ibiviimisel Iihtuvad pooled lepingus ja riigthangete seaduses sétestatud

tingimustest.

4.4.1. Hankija edastab koigile tiitjatele minikonkursi kutse ehk hinnaparingu kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis. Juhul, kui mnikonkursi telimuse maksumus on
30 000 eurot ima kdibemaksuta voi enam, viakse minikonkurss Iibi riigihangete
registri vahendusel.

4.4.2. Hankija annab minipakkumuste esitamiseks moistliku tihtaja, mis ei ole lihem kui
3 (kolm) toopaeva.

4.4.3. Taitja esitab mmipakkumuse vastavalt hankija poolt ndutule, kas kirjalikku
taasesitamist vOimaldavas vormis vOi riigthangete registri vahendusel.

Minikonkursi kutses esitab hankija:

4.5.1. ostetava kauba tehnilise kirjelduse, mida hankijal on lubatud vorreldes riigihanke
tehnilise kirjeldusega tdiendada voi muuta;

4.5.2. mnikonkursi hindamiskriteeriumid ja nende osakaalud vastavalt lepmngu punktile
4.6.;

4.5.3. pakkumuses ndutud dokumendid ning pakkumuse esitamise téhtaja.

Hankija hindab vastavaks tunnistatud minipakkumusi majandusliku soodsuse alusel.

Majandusliku soodsuse hindamise kriteeriumiks voib olla kas:

4.6.1. ainult pakkumuse maksumus (osakaaluga 100 vaddrtuspunkti);

4.6.2. kasutades erinevaid kriteerume nagu madalam pakkumuse maksumus (osakaaluga
vahemikus 40-60 vadrtuspunkti) ja kauba tarneaeg (osakaaluga 40-60
vadrtuspunkti). Vordsete hindamistulemuste korral, kui minikonkursi kutses ei ole
hankija poolt ette nihtud teisiti toimub hankija poolt minkonkursi vditja
véljaselgitamine kas liusuheitmise teel, vOimaldades tiitjate esindajatele
juuresoleku (iga tditja kohta ikks esindaja) voi poordub vordsed minipakkumused
esitanud tditjate poole voimaldades neil uute hindamise aluseks olevate nditajate
esitamise muus osas minipakkumust muutmata. Uus minipakkumus ei tohi
nimetatud nditajate poolest olla esialgse mmipakkumusega vorreldes hankijale
ebasoodsam.

Téitjal on minikkonkursil lubatud pakkuda riigihanke pakkumuses pakutust erinevat toodet

lahtudes hankija poolt minikonkursil sétestatud tehnilistest kirjeldusest. Hankija eeldab, et

tiitja poolt minipakkumuses pakutav kauba tarneaeg ei lleta lepingu lisa 1 punktis 1.6.

toodud tdhtaega, kuid pooltel on digus minikonkursi kiigus kokku leppida ka teistsuguses

tarnetihtajas.

Hankgja sOlmib minikonkursi vOitjaga ehk mmnipakkumuse eest kdige rohkem

vadrtuspunkte saanud tditjaga lepingu lisas 2 toodud hankelepingu projekti kohase kirjalik u

hankelepingu juhul, kui telimuse maksumus {iletab voi on vordne 20 000 (kahekiimne

tuhande) euroga ilma kidibemaksuta. Muul juhul saadab hankija kontaktisik téitja
kontaktisikule elektrooniliselt lepingu tingimustega kooskdlas oleva vabas vormis
tellimiskirja, tdpsustades tellimuse tditmiseks vajalikud detailid.

4.8.1. Tellimiskiri on lepingu moistes késitletav hankelepinguna ning muutub pooltele
siduvaks kui tditja kontaktisik annab kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
kinnituse tellimuse kéttesaamise kohta. Téitja on kohustatud tellimiskirja kinnitama
hijemalt 2 (kahe) toopédeva jooksul tellimiskirja saamisest arvates. Kui tditja ei
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vasta tellimiskirjale 2 (kahe) toopédeva jooksul, loevad pooled tellimuse kinnitatuks
hankjja poolt tellimiskirja edastamise péeva seisuga.

4.8.2. Lepingu punktis 4.8. nimetatud kirjaliku hankelepingu on tiitja kohustatud omalt
poolt allkirjastama hijemalt 3 (kolme) tdopdeva jooksul selle hankija poolt
alkkirjastamiseks edastamisest arvates.

Kui minikonkursi voitja keeldub hankelepingu sOlmimisest voOi viivitab hankelepingu

sOmimisega, on hankijal Oigus tunnistada minikonkursi voitjaks minikonkursil esitatud

minipakkumuste  hulgast paremusjirjestuses jirgmmne minjpakkumus. Juhul, kui
paremusjérjestuses jargmises minipakkumuses on kauba hind hankijale kallim, on hankijal

Oigus nduda hankelepingu sOlmimisest/tellimuse tditmisest keeldunud tiitjalt lisaks

leppetrahvi tasumisele vastava hinnavahe kompenseerimist.

Juhul, kui tkski tditja ei ole vOoimeline hankija telimust tditma ning ei osale sellest

tulenevalt minikonkursil on hankijal digus ostu sooritamiseks pdorduda kolmandate isikute

poole.

Lepingu pool on kohustatud viivitamatult lepingu teisele poolele teatama asjaoludest, mis

takistavad lepingu nduetekohast téitmist.

KAUBA ULEANDMINE JA VASTUVOTMINE

Kaup peab olema pakendatud selliselt, et kauba transportimisel oleks tagatud selle

vigastusteta tarnimine tarnekohta.

Téitja on kohustatud kauba tarnima lepmgu punktis 2.1. nimetatud hankija sihtkohta

esimese tellimuse korral lepingu punktis 2.3. toodud tdhtaja jooksul ning jargmiste

tellimuste korral minikonkursi pakkumuses toodud tdhtaja jooksul.

Téitja kontaktisik on kohustatud kokku leppima lepingu punktis 12.2. nimetatud hankija

kontaktisikuga tdpse kauba iileandmise aja enne tarne teostamist.

5.3.1 Téttja on kohustatud tarnetel jargima lepingu taitmise kéigus hankija poolt esitatud
turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid ning vajadusel olema valmis esitama isikut
tdoendavat dokumenti.

Hankijal on aega vastuvotmiseks esitatud kaup {ile kontrollida 5 (vie) toopédeva jooksul
kauba vastuvotmiseks esitamisest arvates.
Juhul, kui hankija kontaktisik avastab lepingu punktis 5.4. nimetatud kontrolli kiigus
puudustega voi muul viisil lepingu tingimustele mittevastava kauba, on hankijal digus jitta
vastav kaup vastu vOtmata, teavitades téitjat kirjalkku taasesitamist voimaldavas vormis
kauba lepingu tingimustele mittevastavusest (edaspidi vastuvdide). Téitja on kohustatud
viivitamatult, kuid mitte hijem kui 5 (viie) t60pdeva jooksul vastuvdite saamisest, viima
kauba vastavusse lepingu tingimustega.

Hankija vOib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugneda pérast selle

vastuvotmist ja tileandmise- vastuvotmise akti allkirjastamist:

5.6.1. soltumata sellest, et ta kaupa iile ei vaadanud ja selle mittevastavusest Oigeaegselt
ei teatanud, kui mittevastavus on tekkinud téitja siiii ldbi voi kui tditja teadis vOi
pidi teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest hankijale enne selle
tileandmist;

5.6.2. kui kauba kasutamisel ilmnevad varjatud puudused (mida ei olud vdimalik
avastada tavapdrase kauba iilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba vairiti
kasutamisega hankija poolt.

Kui nduetele mittevastavat kaupa ei ole voimalik vastavusse viia, teatab tiitja sellest 2

(kahe) toOpdeva jooksul alates vastuvdite edastamisest kirjalikku taasesitamist

voimaldavas vormis hankijale, kellel on sellisel juhul &igus loobuda mittevastava kauba

ostu-miitigitehingust.

Kui tiitja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nduetele vastavusse viimast, on hankijal

Oigus tellida kauba nduetele vastavusse vimine téitja kulul kolmandalt isikult.



59

5.10

5.11

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.
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Juhul, kui hankjjal puuduvad kauba osas vastuvdited, allkirjastatakse lepmgu punktides
12.2. ja 12.3. nimetatud poolte kontaktisikute poolt digitaalselt voi 2 (kahes) eksemplaris
paberkandjal kauba iileandmise-vastuvotmise akt (lepingu lisa 3).

Kauba {leandmise ajaks loetakse lepingu tingimustele vastava kauba iileandmise-
vastuvotmise akti allkirjastamise aega.

Téitja kannab koik lepingu tiitmise ja kauba hankijale iileandmisega seotud riisiko ja kulud
(sh kauba kindlustamise ja sdilitamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil kauba
valdus on tarne teostaja poolt hankijale iile antud.

OMANDIOIGUS
Omandidigus kaubale liheb tditjalt hankijale iile pérast kauba eest tasutava summa
lackumist tiitja arvelduskontole.

KVALITEET JA GARANTII

Téaitja garanteerib kauba tdieliku vastavuse lepingu, riigthanke alusdokumentide,
riigthanke  pakkumuse, minikkonkursi tingimuste, minipakkumuse ja tehnilistele
tingimustele.

Lepinguga annab tditja kaubale 12 (kaheteistkiimne) kalendrikuulise garantii Garantiiga
on holmatud koik kaubal garantiitihtajal ilmnenud puudused.

Lepingu punktis 7.2. nimetatud garantii hakkab kehtima kauba iileandmise-vastuvdotmise
akti allkirjastamisest poolte poolt ja 1dpeb lepngu punktis 7.2. nimetatud tihtaja
moddumisel.

Garantii kehtivuse ajal on tditja kohustatud omal kulul tagama koikide kaubal imnenud
puuduste korvaldamise vOi asendama puudusega kauba lepngutingimustele vastavaga
hijemalt 14 (neljateistkiimne) kalendripdeva jooksul alates hankija kontaktisiku kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis pretensiooni esitamisest arvates. Garantii kaubale kaotab
kehtivuse, kui hankija on omal algatusel kaupa muutnud voi tdiendanud.

Garantii korras parandatud kaubale pikeneb garantiaeg vastavalt parandamisel olhud aja
kestvuse vOrra ning garantii korras vahetatud kaubale annab tditja lepingu punktis 7.2.
satestatud garantii.

Juhul, kui lepingu alusel téditja poolt hankijale iile antud kaubast vihemalt 10 %-1 ilmnevad
kasutamise]l nn varjatud defektid (mida ei olud vOimalik avastada tavapirase
kontrollimisega), mis ei ole kuidagi seotud véériti kasutamisega ega hooldamisega hankija
poolt, on hankijal digus nduda lepingu alusel {ile antud kauba tdies ulatuses asendamist voi
tagastada téitjale kogu lepingu alusel iile antud kaup ja ndouda selle eest tasutud raha
tagastamist tiies ulatuses.

Garantii korras puuduste likvideerimine ei tohi hankijale kaasa tuua tdiendavaid kulusid
(sh transpordikulusid), v.a juhul, kui pooled on kokku leppinud teisiti.

VAARAMATU JOUD

Pool ei vastuta lepingus sdtestatud kohustuse tditmata jétmise vOi mittenduetekohase

tditmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Viadramatu jou asjaolude imnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetditmisel

voi mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugneda, teatama esimesel

voimalusel teisele poolele.

Viadramatuks jouks lepingu tidhenduses on igasugune poole tahtest sOltumatu ja sellele

mitte alluv siindmus vOi asjaolu nagu tulekahju, sdjalise iseloomuga tegevus, streik,

korratus, tlewjutus vdi muu loetletud tunnustele vastav siindmus voi asjaolu, mis takistab

voi1 teeb vOoimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tditmise.

8.3.1. Viéidramatu joud ei holma siindmusi, mis on pohjustatud poole vOi tema tdOtajate
hooletusest voi tahtlikust tegevusest.
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8.3.2. Viéidramatu jou asjaoludeks ei loeta tiitja tarneraskuseid, mis tulenevad tditja
tarneahela  tOrgetest, personali komplekteerimise raskustest vOi tditja Vo1
kolmandate isikute infrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud
loetakse téitja aririskiks.

8.3.3. Vidramatu jOuna ei késitleta pakkumuste esitamise tihtpdeva seisuga Covid-19

viruse leviku tOkestamiseks Oigusaktidega kehtestatud piranguid. Pakkumuste
esitamise tdhtpdeva seisuga kehtivad pirangud olid lepingu pooltele teada ning
koik tegevused, sh lepingu tihtaegne tditmine oli vOomalik planeerida arvestades
pakkumuste esitamise tdhtpdeva seisuga kehtiva olukorraga. Juhul, kui Covid-19
viruse leviku tokestamiseks kehtestatakse pérast pakkumuste esitamise tdhtaega
tdiendavaid pirangud, mis takistavad lepingu nduetekohast tditmist, on poolel
Oigus tugineda véddramatule joule.

Viadramatu jou siindmuse voOi asjaolu toimest mojutatud poole kohustuste tditmise tdhtacg

pikeneb véddramatu jou toime tihtaja vorra.

Juhul, kui vddramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist {ihtejarge 60

(kuuskiimmend) péeva voi kauem voi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline kestvus,

on poolel digus leping ilma etteteatamise téhtajata iihepoolselt iiles delda.

POOLTE VASTUTUS

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Téitja vastutab oma alltodvotjate ja nende esindajate voi tOOtajate tegevuse ja rikkumiste
eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa alltovotu korras tditmise voi alltoovotja
poolt lepingu mis tahes osa tiitmise heakskitmine hankija poolt ei vabasta tiitjat tihestki
tema lepingujargsest kohustusest.

Juhul kui hankija ei tasu vastuvdetud kauba eest tihtaegselt, on tiitjal digus nduda hankijalt
viivise tasumist suuruses kuni 0,2 (null koma kaks) % tdhtajaks tasumata summalt iga
tasumisega viivitatud pdeva eest.

Juhul kui tditja ei anna lepingu tingimustele vastavat kaupa hankijale ile lepingu punktis
2.3. sitestatud vo1 minikonkursi pakkumuses esitatud tdhtaja jooksul, on hankijal digus
nouda leppetrahvi kuni 0,2 (null koma kaks) % iga iileandmisega viivitatud kalendripdeva
eest tdhtaegselt lile andmata kauba maksumusest.

Garantiitingimuste rikkumise korral on hankijal Gigus nduda téitjalt leppetrahvi 0,2 (null
koma kaks) % lepingu tingimustele mittevastava kauba hinnast iga kohustuse tiitmisega
viivitatud kalendripdeva eest.

Hankijal on digus leppetrahv tasaarvestada tditjale makstava arve summast. Leppetrahvide
ja viiviste arvestamisel lihtuvad pooled maksumustest koos kdibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju
hiivitamine ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujargsete kohustuste
tiitmisest. Pool vabaneb vastutusest amnult juhul, kui lepingu mittetditmise Vo1
mittenduetekohase tditmise pohjustab vddramatu joud.

Lepinguga voetud kohustuste mittetditmise voi mittenduetekohase tditmisega hankiale voi
kolmandale isikule tekitatud kahju korral kohustub tiitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra voi hiivitama hankija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vdhendada ja
ndude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piramata teisi lepingu sitteid, astuvad pooled moistlikke samme vdhendamaks kahju, mis
on voi vOib olla aluseks mistahes lepingujargsele kahju hiivitamise ndudele.
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LEPINGU KEHTIVUS

Kéesolev leping joustub sellele allakirjutamise hetkest ja kehtib 48 (nelikiimmend kaheksa)

kalendrikuud voi kuni lepingu punktis 3.1.1. sétestatud lepingu rahalise mahu tditumiseni,

sOltuvalt kumb asjaolu saabub varem.

Hankija voib lepingu diles delda, kui:

10.2.1. tiitja  keeldub vdhemalt 2 (kahel) korral wvastavalt lepingu punktile 4.9.
hankelepingu solmimisest/tellimuse tiitmisest;

10.2.2. téitja viivitab vdhemalt 2 (kahel) korral kauba hankijale iileandmisega enam kui 30
(kolmkiimmend) kalendripdeva.

Juhul, kui hankija lepingu iiles {itleb, kuna tditja ei anna kaupa iile kokkulepitud tihtajaks,

on hankjjal digus nduda tiitjalt lepingu punktis 9.4. ettendhtud leppetrahvi tasumist ning

lisaks kahju hiivitamist osas, mida leppetrahv ei katnud.

Téitjal on Oigus leping iiles Gelda, kui hankija viivitab kauba eest tasumisega vdhemalt 2

(kahel) korral enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripdeva.

LEPINGU MUUTMINE JA LOOVUTAMINE

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on vdimalik iiksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sétestatut.
Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist poolte poolt vdi poolte poolt middratud
tahtajal. Kirjaliku vormi mittejargimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepngu muutmise vajadusest ja selle aluste
esinemisest teist poolt, andes teisele poolele vastamiseks mdistliku tdhtaja.

Ukski pool ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi iile anda ega muml viisil
loovutada kolmandatele isikutele teiste poolte kirjaliku ndusolekuta.

POOLTE KONTAKTISIKUD

Hankija kontaktisikud lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes, alla 30 000 euro
eeldatava maksumusega minikonkurside Ibiviimisel ning kauba lileandmise-vastuvotmise
aktide allkirjastamisel on:

12.1.1. Mait Soolepp, logistikagrupi juht, +372 520 3469, mait.soolepp@rescue.ee;

12.1.2. Jakob Kéba, logistika ndunik, +372 5667 7938, jakob.kaba@rescue.ee.

Hankija poolt volitatud kauba valduse vastuvdtja on Olev Vaht, lao peaspetsialist, +372
5912 3527, olev.vaht@rescue.ee.

Tditja 1 kontaktisik lepingu {ildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning iileandmise-
vastuvotmise aktide allkirjastamisel on Kaupo Koplus, juhatuse hige, +372 507 9899,
kaupo@a2k.ee.

Tditja 2 kontaktisik lepingu {ildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning tileandmise -
vastuvOotmise aktide allkijastamisel on Agor Torv, kategooriajuht, +372 681 3143,
agor.torv@matkasport.ee.

Tditja 3 kontaktisik lepingu {ildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning tileandmise -
vastuvotmise aktide allkijastamisel on Indrek Virunurm, direktor, +372 5553 5440,
rifle2@rifle.ee.

Téitja 4 kontaktisik lepingu iildistes ja tiitmisega seotud kiisimustes ning iileandmise -
vastuvOotmise aktide allkirjastamisel on Tarmo Soone, miiligijuht, +372 5556 9503,
tarmo(@transmitter. ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED
Lepingu tiitmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sitestatud teisiti.
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14.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled lAbirddkimiste
teel Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju
Maakohtus.

Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral lihtutakse Eesti Vabariigi

Oigusaktidest.

Lepingu iksiku sétte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste sétete kehtetust,

kui pooled oleksid lepingu sdlminud ka ilma kehtetu sitteta.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa Oiguslikke tagajirgi peavad olema

kirjalikus vormis ning lepingu tiitmisega seotud teated peavad olema kirjalikult

taasesitatavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teiste poolte poolt kittesaaduks:

13.6.1. kui teade on saadetud elektroonilisel teel (lepingu punktis 12 toodud e-posti
aadressidele) samal pdeval, kui elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00,
parast kella 17.00 saadetud elektrooniline kiri loetakse kéttesaaduks jargmisel
toopdeval;

13.6.2. kui teade on saadetud tdhitud kirjaga lepingus néidatud aadressil ning kui tdhitud
kirja postitamisest on mdddunud 5 (vis) pdeva.

Pooled kohustuvad {iksteist teavitama oma andmete ja/vdi Gigusliku seisundi muutumise st
(sealhulgas drinime muutus, &rithingu jagunemine, {ihinemine, timberkuyjundamine)
hiljemalt 5 (viie) kalendripdeva jooksul vastava muudatuse registreerimisest.

Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsiviilseadustiku tiildosa seaduse §
80 alusel vordseks allkirjastamise kirjalku vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija

Paasteamet

Raua 2, 10124, Tallinn

Registrikood: 70000585 Kuno Tammearu
Tel: +372 628 2000 peadirektor
E-post: rescue@rescue.ee

Tiitja 1

OU A2K SPORT

Ria nnt 169a, 80024 Pamu Kaupo Koplus
Registrikood: 11054045 Juhatuse liige
Tiitja 2

MATKaSPORT OU

Tondi tn 17, 11316 Tallinn Tamo Mere
Registrikood: 10042347 Juhatuse lige
Tiitja 3

OU BALTIC ARMAMENTS

Siduri 7, 11313 Tallinn Andrei Zdanov
Registrikood: 10717064 juhatuse liige
Tiitja 4

TRANSMITTER OU

Oda tn 2-32, 10415 Tallinn Tamo Soone
Registrikood: 11219457 Juhatuse liige
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/142ML lisa 1
Lepingu objekti tehniline Kirjeldus
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Magamiskottide ja kokkupandavate vilivoodite ostmine

Uldist

Raamlepingu objektiks on magamiskottide ja kokkupandavate vilivoodite (edaspidi tihiselt
kaup) vajaduspOhine ostmine koos kohaletoimetamisega Pédsteameti asukohta (Pritsu,
Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa) riigihanke alusdokumentides sétestatud tingimustel ja
korras.

Riigihange on jagatud kaheks osaks: osa 1 — magamiskottide ostmine; osa 2 —
kokkupandavate vilivoodite ostmine. Pakkujal on lubatud pakkumus esitada iihele vO1
molemale osale.

Raamlepingu maht on toodud riigihanke selgitava dokumendi punktis 4.2.

Koik rigihankel pakutavad tooted peavad olema uued, kasutamata ja kvaliteetsed ning
vastama koikidele tehnilises kirjelduses sdtestatud tingimustele.

Pakkuja annab kaubale garantii vdhemalt 12 (kaksteist) kuud, mis hakkab kehtima alates
kauba {ileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisest.

Soltumata tellitavast kauba kogusest peab kauba maksimaalne tarneaeg esimese tellimuse
korral olema mdlema riigthanke osa puhul 90 (iiheksakiimmend) kalendripdeva raamlepingu
sOmimisest arvates. Hankija eeldab, et ka mnikonkurssidel pakkuja poolt pakutav tarneaeg
ei iileta kéesolevas punktis toodud tdhtaega, kuid pooltel on digus minikonkursi kéigus
kokku leppida ka teistsuguses tarnetdhtajas.

Magamiskoti tehnilised tingimused

Pakkuda tuleb neljakandilist magamiskotti, mida vajadusel on vOimalik ka tekiks lahti
laotada.

Pealmine materjal ja vooder peab olema 100% harjatud poliiester voi poliiamiid vOi nendega
samavidrne parem materjal.

Magamiskoti kaal voib olla maksimaalselt 2500 g.

Temperatuuri taluvus peab olema minimaalselt 7°C comfort (meeste).

Lukud peavad olema kahesuunalised.

Magamiskoti moddud peavad olema vihemalt 210 x 80 cm (lukk kinnisena).

Magamiskoti paki mdddud ei tohi iiletada 45 x 25 cm.

Magamiskott peab olema pakkekotis.

Kokkupandava vilivoodi tehnilised tingimused

Voodi peab olema kergesti iiles seatav.

Voodi peab olema kaalult kerge ning selle kaal ei tohi iiletada 11 kg.

Voodit peab olema kerge transportida ning selleks peab wvoodiga kaasas olema
transportimiseks vajalik sangadega kott.

Voodi kangas peab olema 100% poliiester.

Voodi raam peab olema alumiiniumist vdi terasest.

Voodi suurus peab olema minimaalselt: 200 x 75 x 45 cm (P x L x K).

Voodi kande koormus peab olema vdhemalt 120 kg.

Transpordikotis oleva voodi paki suurus ei tohi iiletada 105 x 25 x 15 cm modte.



Raamlepingu nr 6.4-2.1/142ML lisa 2
Hankelepingu projekt

HANKELEPING nr

Leping on solmitud a.

PAASTEAMET, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija),
mida esindab pohimiéruse alusel

ja
TEINE OSAPOOL (minikonkursi pingereas parima pakkumuse esitanud raamlepingu tdiitja),
registrikood , aadressiga (edaspidi  tditja), keda esindab

pohikirja/volituse alusel ,

edaspidi hankija ja tditja umbisikuliselt kui pool voi iliheskoos pooled, solmisid alljirgneva
hankelepingu (edaspidi leping):

1. Lepingu solmimise alus ja ese

1.1. Leping sOlmitakse  sOlmitud raamlepingu nr  (edaspidi raamleping) alusel, lihtudes
hankija poolt ldbiviidud minikonkursi viitenumber kutsest ning nimetatud
minikonkursile tiitja poolt esitatud pakkumusest (edaspidi minipakkumus).

1.2. Lepingule kehtivad kdik raamlepingus sdtestatud tingimused, kui lepingus ei ole sétestatud
teisiti.

1.3. Lepingu objektiks on (__ ) magamiskoti/ kokkupandava vdlivoodi (tootja ja
mudel) (edaspidi kaup ostmine koos kohaletoimetamisega hankija logistikagrupi asukohta
lepingus sétestatud tingimustel ja korras.

1.4. Lepingu alusel tellitava kauba tehniline kirjeldus on sétestatud hankija poolt edastatud
minikonkursi kutses.

2.  Lepingu osad

2.1. Lepingu lahutamatud osad on raamleping, hankija minikonkursi kutse, tditja mmnipakkumus,
pooltevahelised kirjalikud teated ning lepingu muudatused ja lisad.

2.2. Koik lepingu muudatused soOlmitakse Ilepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende
allkirjastamist poolte poolt v3i poolte midratud tihtajal.

2.3. Lepingu lisad lepingu solmimise hetkel on:
2.3.1. lisa I—-

3.  Lepingu maksumus

3.1. Lepingu maksumus on (maksumus sonadega) eurot, millele lisandub kéibemaks.
Nimetatud maksumus sisaldab koiki lepingu tiitmiseks vajalikke kulutusi, sk .... (mdrkida
vastavalt vajadusele), on hankjale [oplk ja tiitjale siduv ning seda ei saa lepingu
kehtivusajal tosta mitte iihelgi pohjusel

4. Lepingu tiitmine

4.1. Titja on kohustatud lepingu punktis 1.3. nimetatud lepingu objekti hankyjale {ile andma
hiiemalt  (mdrkida tdhtaeg voi kuupdev) hankija logistikagrupi asukohas Pritsu, Vardja
kiila, Kose vald, Harjumaa.

4.2.  (vajadusel mdrkida tdiendavaid lepingu tditmise tingimusi).

10



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.
7.2.

Lepingu kehtivus
Kéesolev leping joustub selle allakirjutamise hetkest ja kehtib kuni lepingust tulenevate
kohustuste nduetekohase tditmiseni.

Poolte kontaktisikud

Poolte lepingujérgsete kohustuste tditmise korraldamine ja lepingus ettendhtud teadete,
nduete ja teiste dokumentide edastamine toimub kontaktisikute kaudu.

Hankija kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning iileandmise-
vastuvotmise akti allkirjastamisel on /mimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/
Hankija kontaktisik lepingu eseme tileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisel on

/mimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ .

Tditja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning iileandmise
vastuvotmise akti allkirjastamisel on /mimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/
Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalkku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sdtestatud teisiti.

Leping allkirjastatakse paberkandjal: Leping on koostatud 2 (kahes) identses juriidilist
joudu omavas eksemplaris eesti keeles, millest iiks eksemplar antakse tditjale ning teine
eksemplar jddb hankijale. Pooled allkirjastavad koik lepingu lehekiiljed.

Leping allkirjastatakse digitaalselt: Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse
vastavalt tsiviilseadustiku iildosa seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku
vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija

Paasteamet

Raua 2, 10124, Tallinn
Registrikood: 70000585
Tel: +372 628 2000
E-post: rescue@rescue.ee

Tiitja

Regstrikood:
Tel: +372
E-post:
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Raamlepingu nr 6.4-2.1/142ML lisa 3
Kauba iileandmise-vastuvotmise akti vorm

Uleandmise-vastuvotmise akt

Kéesolev akt on vormistatud selle kohta, et vastavalt (tditja) ja Padsteameti
(hankyja)  vahel sOlmitud  raamlepingule/hankelepingule  nr

(vajadusel lisada juurde hankelepingu nr voi tellimuse nr), annab tiitja iile ja hankija votab vastu
aljirgnevale kirjeldusele vastava kauba:

Kirjeldus Kogus Uhiku hind
EUR, kéibemaksuta

Vajadusel mirkused:

Kinnitame aktis mérgitud andmete Oigsust.

Akt on allkirjastatud digitaalselt/koostatud 2 (kahes) eksemplaris, millest 1 (iiks) eksemplar jddb
taitjale ja 1 (iiks) hankijale.

Téitja kontaktisik Hankya kontaktisik
/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
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